m SENNHEISER

|lE 200
Model: IE 200
High-end in-ear earphones / 7\

EN Quick Guide TR Hizli Kilavuz
DE Kurzanleitung RU KpaTtkaa nHcTpykums
FR Guide rapide KO HIE QA
JA  ESEHAE ID  Panduan ringkas
ZH-HANS RiRigm ET Luhijuhend
ZH-HANT REKfERIERE LV Isa instrukcija
ES Instrucciones resumidas LT  Trumpoji naudojimo instrukcija
PT Guia rapido CS Strucny navod k pouziti
NL Beknopte handleiding SK Struény navod
IT Guida rapida HU Rovid atmutaté
DA Kort vejledning RO Instructiuni succinte
SV Snabbguide BG Kpatko pbKOBOACTBO
FI  Pikaohje SL Kratka navodila
EL ZUVOTITIKEG 08NYLEG HR Kratke upute

PL Krotka instrukcja obstugi
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EN Selecting and replacing the ear tips

DE Ohradapter wahlen und austauschen
FR Sélectionner et remplacer les adaptateurs d’oreille
A BRE7ATE2—%ERL. XRTD
ZH-HANS ZEMEREE
ZH-HANT EEMEREE
ES Seleccionary cambiar adaptadores para los oidos
PT Selecionar e substituir os adaptadores auriculares
NL Ooradapters selecteren en vervangen
IT  Scelta e sostituzione dei cuscinetti auricolari
DA Valg og udskiftning af greadaptere @
SV  Vilja och byta 6ronadaptrar @ @ @
FI  Korva-adapterien valinta ja vaihto @
EL  EmtAoyn KAl avTikataoctaon JagltAaplwy autlo L M S
PL  Wyboriwymiana wktadek dousznych
TR Kulak adaptorlerinin secilmesi ve degdistirilmesi
RU BbI60Op 1 3aMeHa YLIHbIX BKAaAblLLeNn
KO 0|0] O{RiE] MEH 5 K|
ID  Memilih dan mengganti adaptor telinga
ET Korvaadapterite valimine ja vahetamine
LV Ausu adapteru izvéle un nomaina
LT Ausies adapterio pasirinkimas ir keitimas
CS Vybér a vyména nausniho adaptéru
SK Vyber a vymena usného adaptéra
HU Filadapter kivalasztasa és cseréje
RO Alegerea siinlocuirea adaptoarelor pentru urechi
BG W360p 1 cMAHA Ha aganTepu 3a ywu
SL Izbira in menjava uSesnih ¢epkov
HR Odabir i zamjena usnog adaptera
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Silicone ear tips
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Memory foam ear tips



EN Inserting the earphones into your ears and
optimal cable routing

DE Horer in die Ohren setzen und optimale Kabelfiihrung
FR Insérer les écouteurs dans les oreilles et guidage optimal du cable

A ANYRITFOEANDOEMAEWORERT —T )L B

ZH-HANS  FENEEEXE, UREFENSNREEN
ZH-HANT HSE#MEEESE, URFENSNREEKR

ES Colocarse los audifonos en los oidos y guia de cables dptima
PT  Colocar os auriculares nos ouvidos e passagem de cabos ideal
NL Oortjes in de oren stoppen en optimale kabelgeleiding

IT Inserimento degli auricolari nelle orecchie e posizionamento ottimale dei cavi

DA Iseztning i grerne og optimal kabelfaring
SV Sattain horlurarna i 6ronen och optimal kabelforing
Fl Kuulokkeiden asettaminen korviin ja kaapelin optimaalinen kulku

EL TomoB£tnon aKOUCTIKWY 0TA aUTLA Kal BEATLOTN ToTtoBeTNon KAAWSiou

PL  Wktadanie stuchawek do uszu i optymalne prowadzenie kabla
TR  Kulakliklarin kulaklara takilmasi ve en iyi kablo yerlegimi

RU BcTaBka HayWHWKOB B YL N ONTMaibHOE pacrnojioXeHne Kabens

KO ol Ol0{E & 3! |2l #|o|= 2tRE

ID Pasang earphone pada kedua telinga dan pengarah kabel optimal
ET Kdrvaosade kdrva panemine ja kaabli optimaalne paigutus

LV Austinu ielik§ana ausis un optimala vada izvietoSana

LT  Ausiniy jdéjimas j ausis ir optimalus kabelio valdymas

CS Vlozeni sluchatka do usi a optimalni vedeni kabelu

SK  Vlozenie sluchadiel do usi a optimalne vedenie kabla

HU A fiilhallgato behelyezése a fiilbe és optimalis kdbelvezetés

RO Introducerea castilor in urechi si ghidarea optima a cablului

BG lMocTaBeTe cnywankmTe B ylwmTe cn npeKapaVlTe Kkabena onTMManHo

SL  Vstavljanje sluSalk v usesa in najboljSa napeljava kabla
HR  Stavljanje slusalica u usi i optimalno polaganje kabela
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EN Replacing the cable

DE
FR
JA

ZH-HANS

ZH-HANT
ES
PT
NL
IT
DA
sv
FI
EL
PL
TR
RU
KO
ID
ET
LV
LT
Ccs
SK
HU
RO
BG
SL
HR

Kabel austauschen
Remplacer le cable
T DRI
EEREE A

BIEE

Cambiar el cable
Substituir o cabo
Kabel vervangen
Sostituzione del cavo
Udskiftning af kabler
Byta kabel

Kaapelin vaihto
Avtikatdotaon KaAwsiou
Wymiana kabla
Kablonun degistirilmesi
3amMeHa kabens
AlO|Z |
Mengganti kabel
Kaabli vahetamine
Vada nomaina
Kabelio keitimas
Vyména kabelu
Vymena kabla

Kabel cseréje
Tnlocuirea cablului
CmsiHa Ha Kabenn
Menjava kabla
Zamjena kabela

Left

NS
Click

A4
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EN Optional Accessories

DE
FR
JA

ZH-HANS

ZH-HANT
ES
PT
NL
T
DA
sV
FI
EL
PL
TR
RU
KO
ID
ET
LV
LT
cs
SK
HU
RO
BG
SL
HR

Optionales Zubehor
Accessoires optionnels
FToaroroet)—
kMG

M

Accesorios opcionales
Acessorios opcionais

Als optie verkrijgbare toebehoren
Accessorio opzionale
Ekstraudstyr

Extra tillbehor

Valinnaiset lisdvarusteet
MpoalpETLK TTAPEAKOPEVA
Wyposazenie opcjonalne
Opsiyonel aksesuar
JononHnTenbHble akceccyapbl
S8 HM| M2

Aksesori opsional
Valikuline tarvik

Izvéles piederumi
Papildomi priedai

Volitelné pfislusenstvi
Volitel'né prislusenstvo
Opcionalis tartozék
Accesorii optionale
JonbNHNTENHN akcecoapu
Izbirna dodatna oprema
Neobvezan pribor

RC MMCX
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EN Storing and transporting

DE Aufbewahren und transportieren
FR Stockage et transport
A RECEIX

ZH-HANS EFERMX#%sh

ZH-HANT  FH 158
ES Guardary transportar
PT Guardar e transportar
NL Opbergen en vervoeren
IT  Custodia e trasporto
DA Opbevaring og transport
SV  Forvara och transportera
FI  Sailytys ja kuljetus
EL  dUAa&n kal petagopd
PL Przechowywanieitransport
TR Saklanmasi ve tasinmasi
RU XpaHeHue n TpaHCNopTUpPOBKa
Ko &zt 3l 24t
ID Menyimpan dan mengangkut
ET Hoidmine ja transport
LV  Glabasana un transportésana
LT Laikymas ir transportavimas
CS Uschovani a preprava
SK Uchovavanie a preprava
HU Tarolas és szallitas
RO Depozitarea si transportarea
BG CbxpaHeHUVe n TpaHcnopT
SL Shranjevanje in prenasanje
HR Cuvanje i transport




EN Cleaning

DE Reinigen

FR Nettoyage

A ZRRRT3
ZH-HANS &&
ZH-HANT &2

ES Limpiar

PT Limpar

NL Schoonmaken

IT Pulizia

DA Renggring

SV  Rengora

Fl Puhdistus

EL KaBaplopog

PL Czyszczenie

TR Temizleme

RU Ouunctka

KO Hi

ID Membersihkan

ET Puhastamine

LV  Tirsana

LT Valymas

cs Cisténi

SK Cistenie

HU Tisztitas

RO Curatarea

BG TlMouwncTtBaHe

SL Ciséenje

HR Ciséenje

SENNHEISER
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EN Package contents

DE Lieferumfang IE 200 in-ear earphones
FR Contenu

A BEREINATVWSHOD
ZH-HANS {HESEHE
ZH-HANT {HEEE
ES Volumen de suministro
PT Material fornecido

Right bud
NL Omvang levering Left earbud Ight earbu
IDTA E:\f:filr?g:omfang length: 1.26 m
SV Medféljande delar plugs: MMCX, 3.5 mm
FI  Toimitussisaltd
EL Meplexdpeva cuokevaaoiag
PL Zakres dostawy
TR Teslimat kapsami . ) .
RU KomniekT noctasku Silicone ear tips Memory foam ear tips

Ko THE
ID Isi kemasan = . ()

ET Tarnekomplekt @@ @ @@ '
LV  Komplektacija L @ M S L M S
LT Tiekiamas komplektas

CS Soucasti dodavky

SK Rozsah dodavky

HU Szallitasi terjedelem

RO Continutul pachetului de livrare .

BG O6eM Ha gocTaBKaTa Carry pouch User Information
SL Obseg dobave
HR Opsegisporuke -




EN Specifications

DE
FR
JA

ZH-HANS

ZH-HANT
ES
PT
NL
IT
DA
sv
FI
EL
PL
TR
RU
KO
ID
ET
LV
LT
cs
SK
HU
RO
BG
SL
HR

Technische Daten
Caractéristiques techniques
b5 NN

RASH

EE AR
Especificaciones técnicas
Dados técnicos
Technische specificaties
Dati tecnici

Tekniske data

Tekniska data

Tekniset tiedot

TeXVLKA XAPAKTNPLOTLKA
Dane techniczne

Teknik Bilgiler
TexHu4Yeckme xapakTepuCcTmKmn
7| Ho|Ef

Data Teknis

Tehnilised andmed
Tehniskie dati

Techniniai duomenys
Technické udaje
Technické udaje

M(iszaki adatok

Date tehnice
TexHUYecKkn AaHHN
Tehniéni podatki

Tehnicki podaci

SENNHEISER

Transducer principle

dynamic, extra wide band (XWB)

Transducer size

7 mm

Frequency response

6 Hz to 20.000 Hz

Frequency characteristic

diffuse-field equalized

Ear coupling

In-ear, closed

Impedance

16 Q

Sound pressure level

124 dB at 1 kHz, 1 Vrms

Total harmonic distortion

< 0.08 % (1 kHz, 94 dB)

Attenuation

-26 dB

Cable

oxygen-free copper cable (OFC), para-aramid reinforced,
earhooks TPU-encased

Connector (see pin assignment)

gold-plated; earbud side: MMCX plug;
device side: stereo jack plug, 3.5 mm, unbalanced, 3-pin

Weight (without cable)

approx. 4 g each earbud

Operating temperature

-10 °C to +55 °C

Maximum value of the static
magnetic field at the surface

0.9 mT

Pin assignment

3.5 mm

[

L-/R-

MMCX




